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LETTER DATED 18 AUGUST 1998 FROM THE SECRETARY-GENERAL ADDRESSED
TO THE PRESIDENT OF THE SECURITY COUNCIL

I have the honour to transmit to you herewith the interim report of the
International Commission of Inquiry (Rwanda) submitted to me by the Chairman of
the Commission in pursuance of Security Council resolution 1161 (1998) of
9 April 1998.

You will note _from section V, Administrative and budgetary aspects, the
difficulties that the Commission has experienced and that have hampered it in
its work. The Commission is financed entirely from the United Nations Trust
Fund for Rwanda established for that purpose, to which a number of Member States
have offered to contribute. Of the approximately $710,000 pledged by Member
States, some $425,000 has been received. I would therefore urge those
Governments that have pledged but not yet disbursed contributions to the Trust
Fund to do so as soon as possible, in order to enable the International
Commission to pursue its inquiries and complete its work in a timely manner.

In accordance with resolution 1161 (1998), it would be my intention to
request the Commission to submit to the Security Council a final report before
the end of November 1998. :

I should be grateful if you would bring the present letter and its annex to

the attention of the members of the Security Council.

(Signed) Xofi A. ANNAN

98-24303 (E) 200898 200898
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Appendix IT
Convention de Coopération entre le Conseil national pour
la défense de la démocratie et le Haut Commandement des
Forces armées rwandaises
PRRERAMIRILK .

Sonvaincus de " impérieuse nécessité de résoudre
d-fnu r nrnmnnr less poabhlémes politico-militaires rwandais et
agymcda i en vue d inaravrer dans nos Pays une véritadble

démocratie.

Convaintus -~ la ferme déterminaction des 4eux parties &
tout mettrs =n oeuvre pour créer toutes les conditions
auffianntes (= sécuriteé pour le recour rapide des réfugids
rvandais ~c bhurundais dan-s leurs pays.

t'onvainous de 1 intérédt de mise en commun des moyens
tnnt matériels gue financlers et de la coordination ds toutes
les actions & mener en vue de s assurer d 'une viotoire
définitive des FAR ot des FDD.

'anvaincus Jdo la wesnace de MUSEVENI ¢ui soutisat le
pouvalyr du FPR au RWANDA at den ses visées hégédmonigues sur le
BURUNI'T qui riaguent  entraver sérieusemsnt l°actiocn des FAR

et Jdes PFDD.

Conmvainona gue le 'aorl: et l avenir jpolitigque de noe

pays mont -désormais intimement liés eu égard 4 1l stSitude
dilatslre e confusas de la Cosmsunsuté Iatermatiomale en

rapgport avec nns problemes.

Convaincus gque de co fait nous ne pouvons gue oompter
sur la conjugaiesn de nom ~fforts et la c@lﬁﬂmlﬂ de mo®

actions.

fe@ OCNDD et le Haut Commandemsnt des FAR ueu-e de
setitre =n placs une CONVENTION DE COOPERATION qui @6fimit les
domatines d intervention =t les nécanismes de suivi de sa miss

en application.

I. L"OBJET DE LA COMVENTION

La Conpération entte le QMDD et le Hsut -Conmmndensat —
dea FAR pnrtera sur lea domaines intéressant les deux mtu

notamsent : )
i. WW..

Etant donné que las problémes politigues de moe deux
pays sont. quasi identiqueas et sont percus de la aiee sanidve
sur 1 échijuie» rdgional et international, le CHID et le Haut
Commandement des FAR daécident: . )

- de mattre =n place une cosmission aixte politioco-
milignire chavgée de congevolr =t d°éleborer des streatégiss
commmes permettant o harmonligser nos points doe vue our les
problenen olitijueas <comauna et suggérer les voies et moyens

pour leg vésoudre.
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4 2labersr o programme commun d éducation et de
mokiiieatjun idéaluzique arin e sensibilissr nos deuz psuples

cur tea ralrons o) je bilen fundb de la lutte quUe rous BNONsS.

dsiaborer a2t peltire an place des stratégies et des
meEgzn iy Je  parces  diplomatique et wédiatique afin de
e oy les campagnes de dialbolisation et de globalisastion
nourriss et enfrelenuss par ncs ennemis communs et respeoctife.

2. Dana_lnn domaives sililelcen st _de mosalisosesss.

La péme Commission 2at chargée:

~ d élaborer un programme de coopdration militaire et
d’invantorier lss beacins logistiques, financiers et humains
afin d ssasurer leur conriination pour 1°intérét cCommm.

= de mettire sur pied un service commun de renssignossnt
militalre st civil er ds pourveir 4 le forwstion du
personn»l ad hoc pour parer & la senace st 4 la
désktabilisation qui pédme sur les dsux parties.

I1. MRCAMISHME DE MISE EN APPLICATION ET & SIIVI
DE LA PRESENTE OCONVENTION.
- Pour mettre =n appliratinn la présente convention. le CGEDD
6t le» Haut Cosmandement les FAR désigneront & cettes f£in,

apréeg la signature de celle-ci. quatre personnes m
1a Crmisalon dont qusstion plus heut au chapitre de 1°O8JEY

DE LA CONVENTION.

- les signataires de la présents conventioa mt Juger 4
tout snasnt de 1l cpportunité de wmedifier ocu d°dlargir o
comprnition de ladite cormission sur depands de 1°wpe ou dos

deux parties signatairass.

- Los modalités de foncrtionnewmont de cette m-m‘ ssrant
définien per son riglemant intérieur qui sere SNMis powr
approbaticn aux signataires deo la priconte coaveatisa.

I17. MIRR B VIGLNUR DE LA ocwvmits. T

1a prégente conventinn entre en vigusur 4 ia date éo s
signature et agt Atahlie en deoux axasplaires.

. ~* s - -~
¥ait & BUEAWU le ..o 28. . BuAx. 0 0¢.
Pour Jeo ONDD Pour le Heut Coosssdoment dos FAR

NYANI A Léonard BIZIMMGU Migushin
Président. du ONDD .

vz ot Chot G Bt t-Hadc

. -
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Appendix ITT

SECRET

ORONE DE MISSION

foes Comdt des FAR ot le CNDD decident conjointciuent de confier au Lt Col
GASARABWLE fidouard, unc mission d'esport auprés de I'Clat-Major des FDD.

Lobjet de la mission est définic comme suit:

LU OO GASARARWE Tdouard cst temporairement déiaché auprés de I'Litat-

M.qur des 1'DD pour unc, mission _d'ex _LL_LAAL_MJEMSHE aux

opcrations menées par fes FDD.

f.o LU Col GASARABWL prendra comtact avee le Chef BM des FDD pour
recevoir Je contenu dJdu cahier des charges de la mission lui confiée.

BUKAVU. L 04 Mars 1996

l.c Cumd des FAR Le Présldent du CNDD
BIZIMUNGU A npustin NYANGOMA Léonand
Gen Maj
ro PO

SENDRZ

l’J\BlLJ(Jl Gralicn
3 Pde -

SECRET






